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VAE RAAMAT

XLVI

kulg on taeva all
hobud pdlde vaetavad
kulgu pole taeva all
sOjaratsud piiridel

rahuldada ihasid
suurim kuritegu
mitte moista mootu
suurim hukatus
ihaldada saavutust
suurim nuhtlus

moistad moodu modtu
plsivalt on moot

XLVII

uksest valjumata
moistan taevaalust
aknast vaatamata
silman taevakulgu

mida kaugemale matkad
seda kaugemaks jaab mdistmine

nonda Onnis inimene
moistab liikumata
nimetab ndgemata
taiustab toimimata

XLVIII

Oppides pdev-pdevalt kasvad
kulgedes paev-paevalt kaotad
kaotades veel enam kaotad
kuni kdaes on toimimatus
toimimatus

ometi ei puudu toime

tegudeta vota taevaalust
votad aga tegudega
vahe saad siis taevaalust

XLIX

ondsal pole pusisltidant
rahva suda tema sida

headele ma olen hea
halbadele olen hea
vagi on hea

usaldajat usaldan
usalduse petjat usaldan
vagi usaldab

onnis elab taeva all
Uksmeelt luues taeva all
puhas tema suda

rahvas pddrab tema poole
oma korvad silmad

ondsa lapsed on nad kdik

L
valjud sinnist



astud surma

elus sammujaid
kiimnest kolm

surmas sammujaid
kimnest kolm

elus surma liikujad
kiimnest kolm ka neid
miks see ndonda on
nemad elus liialt aplad

kuuldavasti see kes hasti elu kasutab
liigub médda maad

tiiger ninasarvik pole hirmsad
kohtab sdjameest

relvad pole pelgusvaarsed

ninasarvikul ei ole kohta
kuhu IGda oma sarv
tiigril ka ei ole kohta
kuhu kuudsi suruda
s0jamehel pole kohta
kuhu relvi torgata

miks see ndonda on

sest ei ole temas surma

LI

kulg sltnnitab neid
vagi kasvatab neid
asjad kujundavad neid
olud taiustavad neid

sellepdrast musttuhanded
austavad kulgu
hindavad vage

oh ei mitte kasu jargi
hoopis oma loomu jargi
sest kulg

sunnitab neid

vagi

kasvatab neid

juhib neid

toidab neid

hooldab neid

korrastab neid

kostitab neid

katab neid

elu annab kuid ei omasta
toimib kuid ei toetu
juhib kuid ei karista
sellest (tlen Grgne vagi

LII

taevaalusel on algus
emaks taevaalusele

ema Uules leidsid

ennast tema pojaks tea
ennast tema pojaks tead
naase emast kinni hoidma
keha having pole hukk

suled oma suu
paned kinni varavad
keha eal ei pingestu
avad oma suu
askeldusi rohkendad
keha eal ei 160gastu

vaikest markad
ongi selgus
orna hoiad



ongi véimsus

kasuta tema sara
naase tema selgusse
nii ei kaota keha hukule

sellest Utlen
Opi pusivalt
LIII

kui ma kindlalt mdistaksin
liigutaksin suurt kulgu

kuid ma pelgan liikuda

liiga sile on suur kulg

nonda rahvas arvab radu paremaks

lossid dlihiilgavad
pollud tdis umbrohtu
aidad viljast tihjad

kirjud hilbud Gmber
terariistad vool

Ogivad ja lakuvad

vara kokku kuhjavad
tOesti need rédvraiskajad

oh nad ju ei kulge

LIV

hasti istutatut ei saa valja kiskuda
hasti imbritsetut ei saa ara kiskuda
lapselapsedki veel ohverdavad talle
teosta teda oma kehas

tema vagi toesti mdjus

teosta teda perekonnas

tema vagi toesti rikas

teosta teda kiila sees

tema vagi toesti plsiv

teosta teda riigi sees

tema vagi tdesti helde

teosta teda taeva all

tema vagi toesti koikjal

nonda

nae kehas keha

nae perekonnas perekonda

nae kdilas kila

nae riigis riiki

nde taevaaluses taevaalust

miks ma moistan taevaalust niimoodi
tema abil

Lv

kelles vage vaga ohtralt

on kui asjastindinu

mesilased maod ei ndela
kiskjad loomad ei nad riinda
kullid kotkad ei nad krahma
kondid pehmed liha orn
tugevalt ent hoiab kinni

mehe naise (hendust ei moista
terviklik on ometi

toesti Glim peenus

kogu paeva kisendab
haalt ei kaota ometi
toesti Glim kooskdla

m0oistad kooskdla
oled pusiv
moistad pusivalt
oled selge



aitad elavat
oled dnnelik
suunad hingust sidamesse
oled vdimas

olendid taiskasvanuina vananevad
Oeldakse
pole kulg

poleks kulg
ammu |dppenuks



